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Translated from English version into Chinese by Zhou Yi-Biao

Le barrage des Trois Gorges : accélérateur ou frein a I’élimination de la transmission de la schistosomiase en Chine ?

Yi-Biao Zhou, Song Liang, Yue Chen and Qing-Wu Jiang

Résumé

Contexte : Le barrage des Trois Gorges est I’un des plus grands projets hydroélectriques au monde. Il est par ailleurs situé¢ dans la plus
vaste zone de schistosomiase endémique de Chine, or certains projets hydrologiques a grande échelle ont favorisé 1I’émergence ou la
réémergence de la maladie. Les chercheurs médicaux du monde entier se sont donc inquiétés de I’impact potentiel du barrage sur la
transmission de Schistosoma japonicum.

Méthodes : Une revue systématique de la littérature, couplée a 1’analyse des données relatives au niveau d’eau et a la densité des
mollusques hotes dans le fleuve Yangzi, a été menée afin d’évaluer I’effet du barrage sur la transmission de la schistosomiase, plus de
10 ans aprés sa mise en eau.

Résultats : Le barrage a considérablement modifié le régime saisonnier du Yangzi et ces changements ont eu un impact direct sur
I’écologie de I’escargot Oncomelania, hote du schistosome. La densité de ce mollusque a diminué et/ou sa distribution a changé depuis
la construction du barrage. La prévalence de ’infestation par S. japonicum a diminué en aval du barrage, notamment dans les lacs
Dongting et Poyang. La prévalence de S. japonicum chez I’lhomme a diminué de 6,80 % en 2002 (avant la mise en eau du barrage) a
0,50 % en 2012, et le nombre de personnes infestées par S. japonicum de 94 208 en 2002 a 59 200 en 2011 dans la région du lac
Poyang. La présence du barrage ne semble pas influer sur la reproduction des mollusques ni sur la prévalence de la schistosomiase
dans le bassin des Trois Gorges. Globalement, le barrage des Trois Gorges a significativement contribué¢ aux changements
hydrologiques, plus de dix ans aprés sa mise en service.

Conclusion : Les changements causés par le barrage pourraient s’ajouter aux mesures intégrées de lutte contre la schistosomiase pour
accélérer I’élimination de la transmission de S. japonicum sur le cours moyen et inférieur du fleuve Yangzi. Malgré ’effet positif du
barrage sur la lutte contre S. japonicum, la surveillance doit étre maintenue afin de déterminer 1’impact écologique futur de 1’ouvrage a

long terme.
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AHHOTAIUA

Ilean: Tpu ymenssa-IlnoTuna, pacnonoxeHHbId B o BennuuHe B KuTae sHAEMHUYHBIX MECTHOCTH HIMCTOCOMO3a SIBISETCSA OXHHM M3
KPYIHEHIINX TUAPOIHEPTETHICCKAX MPOCKTOB B MUpPE Ha CETOAHAIIHWI IeHb. HeKoTopwle KpyIHBIE THAPONPOCKTHI MPUBEIH K
BO3HHKHOBCHHUIO IMCTOCOMO32 WM IIOBTOPHOMY BO3HHKHOBEHHUIO. TakumM 00pa3oM, MOTCHIUAILHOE BO3JCUCTBHE IUIOTHHBI Ha
nepenady Schistosoma japonicum BbI3bIBaCT 03a00YEHHOCTh METUITMHCKIX HCCIICOBATEIICH BO BCEM MHUpE.

MeToapl: cucTeMaTH4eCKUH 0030p JIMTEpaTyphl, B COUETAaHMM C aHAJIM30M [AHHBIX 00 ypOBHE BOIBI B peke SIHI3BI M yTUTKa



TUIOTHOCTH OBLIO MPOBEJEHO C IIENbI0 OLIEHKU BIMSHHSA IJIOTHHBI Ha Iepeiady IIMCTOCOMATo3 focie Oosee yeM 10 JieT skcrTyaTaryn.
Pe3yabrarnl: [3MeHEHBI ypOBHH BOABI B IUIOTHHE 3HAYUTENHHO pPa3HbIe BpEMEHa roja, B 3aBHCHMOCTH OT pekd SIHIBBL. OTn
U3MEHEHHs OKa3bIBAaIOT HEMOCPEACTBEHHOE BIMSHUE HA SKOJOTHIO XO35IMHA YIUTKM MIKMCTOCOM. M3-3a IuioTwHBI, HaOmomaeTcs
CHIKCHHME IUIOTHOCTH ynuTkM Oncomelania ¥ / WM M3MEHEHHS B pacIpeleleHHH YIMTOK. PacmpocTpaHeHHOCTh MH(eKuuH ¢ S.
Japonicum B HIDKEPACMOJIOKEHHBIX YdacTKax KpBIH, BKmouas o3ep JyHtunxy u IlosHXy ymensmminocs. C pacrnpocTpaHeHHEM
uHpekmu y genoseka Japonicum C. cHuzmiacs ¢ 6,80% B 2002 roxy (mo Toro, Kak IUIOTHHA Hadana GyHKnuoHupoBats) 10 0,50% B
2012 romy, a yucio mrofae#, MHGUIUPOBAHHBIX S. japonicum ymeHbIIoCh ¢ 59 200 mo 94 208 B 2002 roay B 2011 roxy B o3epe
IMostaXy »TOrO pernona. Hamnume rIOTHHBI, KaXKETCs, HE BIMSET HA PAaCHPOCTPAHEHHOCTh LIMCTOCOMO3a MM Pa3BEJCHHE YIUTKU B
Tpex yuienuii Bogoxpanwiuie. B 1enom, naMeHeHus B IIIOTUHE Tpu yIIEbs-IJIOTUHA, BHECIA 3HAUUTENBHBIA BKJIaA B TUAPOJIOTUU
nocye 6osee yem 10 JeT 3KCIUTyaTalluy TUIOTHHEL.

3akiouenne: V3MeHeHNs, BbI3BaHHBIC IUIOTHHOH, BMECTE CO BCTPOEHHBIM MOJIYJIEM YIIPABICHHS HIMCTOCOMO3a, MOXET YCKOPHTH
Iporpecc B HANPABIECHUH YCTPAaHEHUs Mepenadus. japonicum B CPEIHEM H HIDKHEM TedeHHM peku SIHi3bl. [lnotmHa, HecMOTps Ha
MOJIOKUTETBHBIN 3()(eKT OT ynpaBieHus mepenadeiiS. japonicum, TOCTOSHHBIA HaA30p 00s3aH CIEOUTH 32 OYAYIIHX SKOJIOTHYECKUX

MOCTIEACTBUI IUIOTHHBI B JOATOCPOYHOM MIEPHOJE.
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La presa de las Tres Gargantas: jacelera o demora el proceso de eliminacion de la transmisién de la esquistosomiasis en

China?

Yi-Biao Zhou, Song Liang, Yue Chen y Qing-Wu Jiang

Resumen

Antecedentes: La presa de las Tres Gargantas, ubicada en el area endémica mas extensa de esquistosomiasis en China, es uno de los
proyectos hidroeléctricos mas grandes del mundo hasta la fecha. Algunos proyectos hidroeléctricos a gran escala han provocado el
surgimiento o resurgimiento de la esquistosomiasis. Por lo tanto, el impacto potencial de la presa sobre la transmision del parasito
Schistosoma japonicum dio origen a una preocupacion por parte de investigadores médicos de todo el mundo.

Meétodos: Se llevo a cabo una revision global de la bibliografia, junto con el analisis de los datos sobre el nivel del agua y la densidad
de la poblacion de caracoles en el rio Yangtze para evaluar el impacto de la presa sobre la transmision de la esquistosomiasis después
de mas de 10 afios de actividad.

Resultados: La presa ha modificado ampliamente los niveles de agua en el rio Yangtze seglin las diferentes estaciones. Estos cambios
influyen directamente en la ecologia del huésped (caracol) del esquistosoma. Debido a la presa, ha habido una reduccion en la
densidad de la poblacion de caracoles Oncomelania y/o cambios en la distribucion de caracoles. La prevalencia de la infeccion por S.
Jjaponicum ha disminuido en las areas corriente abajo de la presa, incluidos los lagos Dongting y Poyang. La prevalencia de la
infeccion por S. japonicum en seres humanos ha disminuido de 6,80 % en 2002 (antes de que comenzara la actividad de la presa) a
0,50 % en 2012, y la cantidad de personas infectadas por S. japonicum disminuy6 de 94 208 en 2002 a 59 200 en 2011 en la region del
lago Poyang. La presencia de la presa no parece afectar la alimentacion de los caracoles ni la prevalencia de la esquistosomiasis en el
reservorio de las Tres Gargantas. En general, la presa de las Tres Gargantas ha contribuido de manera significativa con los cambios en
la hidrologia después de mas de 10 afios de actividad de la presa.

Conclusion: Es posible que los cambios originados por la presa, junto con el control integrado de la esquistosomiasis, estén



acelerando el proceso de eliminacion de la transmision del parasito S. japonicum en el radio medio y bajo del rio Yangtze. A pesar del
efecto positivo que tiene la presa para controlar la transmision del parasito S. japonicum, se requiere una vigilancia continua para

supervisar el impacto ecoldgico futuro de la presa en el largo plazo.
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